








Compr·mari 
n ex r 

Peter Klein nik cl y nestál na scéne v 
kostýme wagnerovského hrdinu, a predsa 
jeho meno zásluhou krMtcie Mi meho na­
vždy prešlo clo dejín interpretacie diela 
upernlih o �r�e�>�u �r �m�á �t �o�t�· �a�.� Na historických 
nahrávkach kompletných opiBI' s Gi.g li m 
a Pertllem stretávamH sa pravidelne s 
menom n iuseppe Nessilw - / klasic kého 
compt·imaria milánskej Scaly tridsiatych 
a štyr idsiatych rokov. Po �H�o�m� prevzal 
pomyselnú štafetu Pi ero de Palma a v 
dobe �n�e�o�h�r�a�n�i�
�e�n�ý�c�h� �k �o �m�u�n �i �k �a�
�n �ý�c�h� 
možnosl"í l ieta so svojím Gorom a Spo­
lettom. Borsom a Nor111anom medzi nilj­
�v�ä�
�a �f �m�i� scénami a nahrántc!mi štúdiami 
Európy a Ameri ky. Austrálsky tenoristil 
Murray Dickie to s okruhom úloh od 
Dancaira [Carmen) po Davida (Majst ri 
�s�p �~�! �v�á�c�i�)� dotiahol až na "KHmmersängra" 
Viedenskej štátnej opery. -·· Charaktero­
vý t enor, buffo tenor, v talinnskej oper·­
nej termi nológi í <;omprimmio ( " ten, �
�o� 
stojí �v�e �d�>�a� prvého" - klnsir.ký prípad 
Ruiz v Trubadúrovi, asistent slávnej 
slretty ). V kvalitnom predvedení nie od­
bOl', ktorý je ctnostou :t. núdze, z nedos­
tälku prvooclbot·ovej dispozície ···- nie 
naopak, špecializácia, vedome stavaná n 
pestovaná na špecifiC I\ ýCh predpokla­
doc h. Aj opera Slovenského národného 
divadla má svo jho cornprimaria. Z po­
stavi<':iek a figúrok Vujtecha Schrenkela 
sála �r�a�d�o�s�e� z hry, �r �a�d�o�s �e� z pretvárania 
sa. Pokúša sa vždy �p�r �i �n�i�e �s �e� �
�o�s�i� charak­
teristi cké u neopakovatel'né aj do pár­
sekundového " výšlapu", nebojí sa �b�y�e� ko­
mickým. Pritom je to tenorista bez vo­
kálnych problémov, s hladkým tónom, 
�~ �c �h �o�p �n�ý�m� knnti lény, �b�e�z�p�e�
�n�o�u� muzikali ­
tou a zmysl om pre štýl diela. Velk ý r oz­
sah umožt'\uje mu �s�p �i �e�v�a �e� vysoko polo­
žoné charakterové tenorové party na kon- : 
certnom pódiu i na javisku. �N �e�
 �u�d�o �,� že 
vo svojom odbore, ktor ý je v istom zmys­
le práve tak �v�z�á�c�n�o�s�e�o�u� ako lyrický �
 �i� 
dramatický spinto tenor, �z�a�
�í�n�a� sa pre­
�s�a�d�z�o�v�a�e� aj v �z�a�h�r�a�n�i�
�í�.� 

Snímka: V. �'�.�> �u�p �t �n� 

mi operného umenia v USA ktorú 
pred nedávnom pr ipravila prvé americké 
naštudovanie Krútriavy, predviedla tento· 
kréÍt tri preclstuvenia Verdiho Fulsta!'fa. 
Kur iozitou je, že poloprofesionálny súbor 
má najvyšší punc prqfesionality . Za or­
chestrálnymi pultami �~�e�d�e �l �i� profesori u 
žiaci hudobných oddelení uni verzity, só­
l istický ensemble sa skl udal z �p�o�p�n �~ �d�­

ných sí l amerických operných súborov 
[ New York City Opera, Boston] u st ag­
gion. l:'reclst avente naštuclovul clirig en\ 
�K�r�ú�t �>�w �v�y� Den is Burl1h, ktor ý pred �
�a �s�o �m� 

�h�o�s �e �o�v�a�l� a j v Brutislnvc a Košiciac h. 
Aj systém práce �s�v�e�d�
 �i� u .vysoke j pro­
fesionalitr. proc!ul1cie: sóli sti prišli s úlo­
hami " vo vr ecku" , skúšalo sa �d�v�a�n �á�s �e� 

dní, jedna ensembl ovka, �n�i�e�k�o �> �k�o� javis­
kových skúšok - a šlo sa naostro. 
Schrenk el, ktorý vytvEtral úlohu dr. Ca­
jusu bol jediným �z�a�h�r�a�n�i �
 �n�ý�m� �ú �
�a�s �t�n�í�­

kom sólist ick ého sú boru. Z �n �i�e�k�o �> �k�ý�c�h� 

reccm;ií vyberá me ci tát z The State News 
East Lunsing: · " ... bol milovníkom so 
zlomenými k rídlami -·- ktorý velmi, �v �e �> �­

mi chcel ·- a nemôže. Schrenk el vynil{a­
júco vyjadri l tragikomický pátos posta­
vy a vo svojej koncepci i bol Fentonov i 

. �s �l �w�t�o�
�n�ý�m� �p�r�o�t�i�h�r�á�
�o�m�"�.� 

Aram l. �C�h�a�
�a�t�u�r�i�a�n�:� S partakus, balet v troch 
dejstvách. Libreto: N. Volkov. Choreografia a ré­
žia: Otar M. Dadiškiliani a. h. Dirigent: Adolf Vy· 
kydal. Scéna: Pavol M. Gábor: Kostýmy: �=�u�d�m�i�l�a� 

�P�u�r�k�y�H�o�v�á�.� Nalltudoval: súbor baletu SND. Spo· 
�l�u�ú�
�i�n�k�u�j�e� zbor opery SND pod vedením zbormaj­
stra P. �K�o�v�á�
�a�.� Premiéra: 30. a 31. I. 1961. 

úvodom balet ných pre­
miér slovenských divadiel 
v tejto sezóne bolo in­
scenov anie monumentál­
neho baletu významného 
�p �r�e�d�s �t�H�v�i�t�e �>�a� sovietskej 
hudobnej tvorby A. Cha­
�
�a�t�u�r�i�a�n�a� Spélrtakus ba­
letným súborom SND. je 
nesporným faktom, že u­
vedené dielo predstavuje 
titul, ktorý nie malou 
mierou mobilizuje každý 
baletný súbor, skúša jeho 
kvality a možnosti. Záro­
veií je z �h�>�a�d�i�s�k�a� dra­
maturgického i drama­
tického rébusom pre cho­
reografa a režiséra. To­
to di elu , uvedené v ZSSR 
po prvý r az v roku 1956 
v choreografii jakobsena, 
prešlo viacerými úprava­
mi [cez choreografiu 
Moi sejeva v roku 1958 až 
po tvar, ktorý mu dal vo 
�V�e �>�k�o �m� divadle v Mosk­
ve choreograf Grigo­
�r�o�v�i �
� roku 1968, nedä su 
�o�b�!�s �e� ani variant Seregi­
ho z toho i stého roku v 
Budapešti]. SND je po 
Prnhe u Brne �t�r �e �e �o�u� scé­
nou v �
 �S�S �R�,� kde sa uvá­
dza Spéirtakus. 

�N �e �o�b�y�
�a �j �n�e� bohatá 
�C�h�a �
 �a�t�u�r�i�a�n�o�v�a� hudobná 
partitúra, pôvodne štvor­
dejstvová, položila dosta­
�t�o�
�n�ý� základ pre exploa­
táciu �z �a �m�ý�a�>�a�n�é�h�o� zdro ja 
inšpi rácie a jeho pohybo­
vé, baletné spracovanie. 

ký plán baletu. Libretista 
N. Vollmv �u�r�
�i�t�e� expono­
v al v prvom pláne Spar­
taka ako symbol slobody 
a Crassa ako symbol r ím­
sl\ej svetovlády. Do toh­
to "pri miešal" cl' a l š ie po­
stavy, historické i vymys­
lené, ktoré cle j za uz l' u jú, 
psycl1olog izujú a evokujú 
metaforu hlavnej idey -
postavy Frýgie, Eginy, 
Harmóclia �a�t���.� 

�
�o� t eda priniesla bru­
tisl avská inscenácia? V 
režijno - dramaturgicko;n 
pláne si vytvoril i chOI·eo­
grnf a režisér svoje 
v lastné výklady. Tento 
variant pr ináša všuk ur­
�
�i �t �é� rozpornosti v zmys­
le komunikatívnosti myš­
lienky. Choreograf, �v�e�>�m �i� 

expresívny a vitálny v 
pohybovr. j pat'tit(tre, su 
zjavne nechal �u�n �i�e�s �e� i n­
dividuali stick ým faktu­
rom, k torý síce vytvára 
pôsobivú javi skovú !wm­
pozíciu, ale bez potreb­
nej dramatickej �u�r�
�i�t�o �s �t�i�.� 

Javisková kompozícia je 
vyjadr r.ná �v �e�> �k�ý�m �i� obraz­
mi , �t�é�l�l�>�c�o�m�,� preplneným! 
celkami, ktoré utlmujú 
hlavnú postavu baletu -­
Spartaku [ namiesto to­
ho, aby stimulovali jeho 
konanie, psychol ógiu �
�i�­

nu v historicl\ých súvis­
lostiach]. Tento moment 
dáva do popredia posta­
vy sekundárne ·- Eginu 
a Harmóclia. Spartakov 
�p�r�o�t�i �h�r�á�
� Crassus zostáva 
vcel ku �>�a�h�o �s�t�a�j�n�ý�m�,� t ak ­
mer ignorantským ku 
všetk ému, ba aj k vl ast ­
nej milenke Egine. Tá sa 
stáva svojou túžbou po 

ný �v�z�e �a�h� Spartaka a Har­
módia, nedoriešený je 
�v�z�e�a�h� Harmódia a Eginy, 
�p�o�t�l�á �
�a �j�ú�c �i� t i tulnú rolu, 
�
 �o� spochybnilo zmysel 
baletnej drámy. ' 

Ako bol o v prvých 
r iadkoch �n�a�z�n�a�
�e�n�é�,� sila 
inscenácie �s�p�o�
�í �v �a� v po· 
hybovej �p �a�r�~�i�t�ú�r�e�,� jej ná­
rokoch hlavne na sólis· 
tov, nielen v individuál­
nom výkone -· sólovej 
kreácii, ale i duetách. 
Tvaroslovie choreogra­
fického jazyka je jasne 
klnsické, obohatené o 
pr vky iných �t�a�n�e�
�n�ý�c�h� 

štýl ov. Všeobecne sa ak­
centovala viac technická 
stránka postáv, ako psy­
chologická �v�ý�r�a�z�n�o�s�e�.� 

Sparta!{li.S J. P. Plavni ­
k a bol chápaný monu­
mentálne, inak povedané 
sošne na rozdiel od Spar­
taku L. Vaculíl{a, ktorý 
bol technickejší, javisko­
vo " príjemnejší". To isté 
sa clá �p�o�v�e �d�a �e� o jeho 
Harmódiovi, kde domino­
vala �t�a�n�e�
 �n �á� perfekcia 
na úkor zmysl ovosti a 
komuni katívnosti so Spar­
takom. Tú viac clával tej­
to postave alternujúci Z. 
Nagy, i ked sa "potrápil" 
s technick ou náplii.ou. 
Crassus P. Dubravíka bol 
symbolický a brutálnejší, 
ale istý v technickej rea­
lizácii, na rozdi el od D. 
Nebylu, celkove jemnej­
ši eho, ktorý sa lepšie u­
platnil v epizódnej úlohe 
Otroka. 

Zo ženských predstavi­
teliek zaujala R. Brunne­
r ová v úlohe Eginy, vý­
r azná a dynamická, "na­
pliíujúc.a" scénu. Z oboch 
Frýgií konvenovala di ev­
�
�e �n�s�k�o�s�e�o�u�,� romantizmom 
i milotou E. �S�e �n�k�y�>�í �k�o�v�á� 
oproti chladnejšej, tech­
niku preferujúcej G. Za­
hradnílwvej. V balete bo­
lo mnoho epizódnych rolí 
s �p�a �t�r �i�
�n�ý�m� �t�a�n�e�
�n�ý�m� 
partom i interpretáciou. 

Scéna P. Gábora evoko-

Najprv prišlo up latnenie na koncert ­
nom pódi u - Slovenská filharmónia a 
dir igent Zdenek Košler, v sedemdesiatom·· 
deviatom Viedenskí symf on ic i [ s Orffo­
vou Carminou buranou], vo Frankfurte 
exponovan9 part Bartókovej Cantaty pro­
funy pod Eliahu Inhalom, vl ani Ceská 
filh armóniu s dirig,entom Wolfgangom Sa­
walli scho rn [v Mozartovnj kantátr. Da­
vidde Penitente ]. V januá1·i t. r . prišlo 
prvé �h�o �s�e�o�v�a�n�i�e� v opernej postave a 
�h�n�e��� za morom. 

Na konci roku �
�a�k�á� však Schrenkela 
�e�a�t�~�)� �z�a�e�a�~�k�á�v�a�j�ú�c�e�j �a �i�a� sk úška. V sláv­
nom benátskom La Fenice má s medzi­
národným ensemblorn r v ruštine ) spie­
�v �a�e� part Ast rológ·a v desintich predstave­
niach Korsakovovho Zlatého kohútik a. 
Nie je to žiadna �h�r�a�
�k�a�,� pretože sklada-

�S �p �a�> �t �a�k �u �s�,� jedna z vý­
razných postáv antiky, 
stelesnenie boja za slo­
bodu v šir ších historicko­
f il ozofických kontexoch. 
I ste téma nádherná, šir o• 
ká, poskytujúcél �v�e �>�k �o�l�e �­

p ú plochu pre choreogra­
[a. Plochu, ]{tur ej vyplne­
nie podmiei'iuje �d �o �s �t�a�t�o �
 �­

ne silný ' �t�a�n�e�
�n�ý� i:!pal:át 
príslušného baletného 
súboru. Obsahová strán­
ka bélletu sleduje zmy­
sel povstania gladiáto­
rov, jeho smutný k oniec 
�v�y�k�r �e�s �>�u�j �e� postavy, k toré 
nesú režijno-clramaturgic·· 

moci katalyzátorom ko- v ala scénu v inscenáci i 

Opera Company pri Michiganske j uni­
verzite - ok rem sezóny v MET a nie­
�k �o �>�k�o �m�e�s�a�
�n�ý�c�h� �
 �i� �n �i �e �k�o�>�k�o�t�ý�~�d�!�J�o�v�ý�c�h� 

staggion v Chicagu, Philadelphii, Bosto­
ne, San Franc,iscu, New Orleanse, Housto­
ne a Dallase sú práve univerzity centra-

tel od i nterpreta te jto úlohy vyžaduje 
�t�r�o�j�
 �i �a�r�k�o�v�é� E! Komediant, optimista a 
�a �e�a�s�t�n �ý� umelec našiel svoj nél jvlastne jší 
odbor. 

�B�R�A�G�O� �D�A�N�U �L�I��� 

Hanušova opera Sluha dvoch pánov v Národnom divadle . ' 

COLDONIOVSKA VESELICA 
Hlad po smiechu je neuvedomelá túžba po "medi­

cíne" na obnovu životného elánu. �O�d�t �i �a�>� pramení �o�b�> �u �­
bu vesel oherného žánru v divadl e, vo filme , �o�b�>�u�b �a� ko­
mických seriálov, veselých výstupov a �s �k �e�
�o �v� v tel evízi i , 
kde divák priam dychtivo �
�a �k �á� �k�a �~�. �d �ý� záblesk humot·u". 

V oblasti �s �ú �
�a�s �n �e�j� dramaticke j tvorby nie je nadby­
tok komédií, dramatický autor je ti ež l en �
 �l �o �v �e �k�,� posta­
vený clo tvrdého zápasu s reéilit ami dneška. Ešte horši e 
je na tom tak �n�á�r�o�
 �n �ý� a kompl ikovaný javiskový Žáner, 
akým je opera. Opern á tvorba sa hemží vážnymi a tra­
gickými námetmi , nielen autori, ale vôbec �>�t�t�d�i�a� ži júci vo 
veku technickej revol úcie, vystaven! neust ál e rôznym 
stresom z pretechnizovaného a precivilizuv aného sveta, 
ako by Jen �· �v�e�>�m�i� �e �a�~ �k �o� videl i a nachádzali komické 
stránky života. Dramaturgi a opery Národného divadl a 
v Prahe si ahla preto pri post upnej príprave repertoáru 
k jubilejnému r oku 19!Í3 po 23 rokov starej opere Sluha 
dvoch pánov od jedného z našich najúspešne jších dra-

. matických �s �k�l�a�d�a�t �e�>�o �v� Jana Hanuša. Je to po Mir ando­
line Bohuslava Martinu už druhý titul na goldoniovský 
námet, k torý sa v krátkom �
�a�s�e� objavil na plagáte Ná­
rodného divadl a. 

Veseloh ra Sluha dvoch. pánov je Hanušovou druhou 
operou po protfvojnovo zameranej prvotine Plamene 
[ 1941-44] a chronol ogi cky vznikl a bezprostredne po ob­
�>�(�t�b �e �n�o�m� n z Hunušovej jav iskovej tvorby najviac hra­
nom bal ete Othello. Pestrá gal ér ia goldoniovsl\ých �>�u�d�i�,� 

�e�i�g�ú�r� a �p�o�s�t �a �v�i�
�i�e�k�,� ktorí sa dostáv ajú clo najrôznejších 
komických situácií, ak o i jasná pohoda taliansk eho 
neba našl i v Hanušovi �v���a�
�n �é �h �o� �t�l�m �o�
 �n �í �k �a�,� pretože svo­
ji m umeleckým naturel om nie je autorom ostrých kon­
f li ktov, náhlych dramatických zvratov a prudkých emó­
cif. Sluha dvoch pánov bol komponovuný na duchapl ne 
a sviežo napísané libreto Jaroslava Pokorného, k torý 
vyšiel �s �k�l�a�d �a�t�e �>�o�v�i� maximálne v úst rety pri sledovaní 
a hudobnom zachyt ení rozmarného gol doniovsk ého hu­
moru, a rýchleho spádu scén a umenia vypointovania 
zápletiek. Ani Jan Hanuš vo svojom diele n ef il ozofuje, 
ale poddáva sa gejzíru Gol doniho nápadov, úspešne sa 
usiluj e o plynul ý tok deja a v duchu Gol doniho zámeru 
komponuje svoju komécliu hudobným jazykom, ktorý znie 
prí jemne i konzervat ívnejši emu �p�o �s �l �u �c �h �á�
�o�v�i�.� Sluha 
dvoch pánov sa nezaradil ani v dobe svojho vzniku do 
prúdu vtedajše j hudobnej avantgardy, ale jeho prístupná 
�m�e �l�o�d �i�
 �n�o �s �e� nikde �n �e�p �r �e �k�r �a�
 �u �j�e� medze vkusu a ne· 
zabieha clo l acnej �>�ú�b�i�v�o �s �t�i�.� Výstižná hudobná charak · 

l eri st ika postáv, deja i dramati ckých situácii ponúka 
navyše int 8rpretom dostatok �v ���a�
�n�ý�c �h� príležitost í. 

V Národnom divadle sa podujal na realizáciu• diela 
�i�n �s�c �e �n�a�
 �n �ý� tím, l\torého súhra sa stretl a s mim01:iadnym 
úspechom. Rozhodujúcou umeleckou �o �s�o �b�n�o �s�e�o �u� je tu 
Václ av I< ašllk, režisér, k torému nechýba v žiadnej jeho 
inscenácii fantázi a, vti p i zmysel pre divadelnú �ú �
�i�n �­

�n �o�s�e �.� j eho näštudovanie Hanušovej opery je predstave­
ním pl ným jasu u pohody bez �z�b�y�t�o�
�n�ý�c�h� �p�r �i�e �e�a�h�o�v� 

a h luchých mi est, vtip nie je nahrádzaný �v�u �l �g�á �r�n �o�s�e�o�u� 

a humor �t�r�á�p�n�o�s�e�o �u �.� Zásl uhou výbornej práce s hercom 
udržuje Kašl ík po cel ý �v�e�
�e �r� n a javisku dramatické na­
pätie medzi postavami komédie, ktor é �n �e �n�ú�t �e �n�o �s �e�o�u� 

a �u�v�o�> �n �e �n�o �s �e�o �u� hereck ého prejavu nadobúdajú na ,Jpruy·,' 
d ivosti �< �>� �p�r�e �s �v�e�c�l�
�i�v�o �s �t�i�.� Jednotný štýl a han_ušovsky prl ­
vetivú náladu pomáha režisérovi �v�y�t�v�á�r �a �e� vtipná, vzduš­
ná scéna Zbyi"í.ka Kol ái'a �n �e�z�a �p�l�>�í�u�j�ú�c �a�,� �n�e�z�a�e�a �~ �u�j�ú �~�a� , 
�z�b�y�t�o�
�n�e� javiskový priestor. Výtvarník �n �e�h �> �a�d�a�l� nový ' 
prístup k Hanušove j opere, al e pripr av il Kašlfkovým in­
terpretom nevtieravé a príjemné prostredie. 

Nové úlohy �s �t �m�e �e�i�l�i� všetkých predstavitel ov do tvori ­
v ého kolektívu, súbor akoby prešiel novou metamorfó­
zou, všetci si s �c �h�u�e�o�u� zaspievali a zahrali postavy, kto­
ré v niektorých prípadoch �v�y�b�o�
 �u�j�ú� z okruhu stálych ty ­
pov �p�r�i �d�e �>�o�v �a �n�ý �c �h� bežne n iektorým spevákom. Mi roslav 
Frydl ewicz [ dnes napríkl ad Wagnerov Loge) prejavil 

. zdravý zmysel pre humor napríkl ad už v Donizettiho 
Skriepkach v opere. V Truffal dinovi našiel speváclty i 
hereC!{y nové odtiene pre Hanušovho milého ši bala, ký m 
alt ernujúci Vo jtech Kocián dokázal zase �v�y�t �v�o�r�i�e� 

odlišný typ, �T �r �u�f�e �a�l �d�i�n�a� �c �h �l�a �p �
�e �n �s �k�y� drobného a vrtk ého, 
al e hl asovým fondom menej priebojného. Dve alternant­
k y Smeraldiny - gurážnejšia Helena Tattermuschová 
a v uchopení postavy skromnejšia Ivona Valentová -
dobre dopiJ"í.uj ú svojich partnerov. Libuše Márová a Iv ana 
Mixová - za sekundovania f ešáck eho Fl orinda Reného 
�T�u�
�k�a�,� ktorý spieval obe premiéry - �p�r �e �k�r�o�
�i�l�i� medze 
iba pôvabnej �n�o�h �a�v �i �
�k�o�v�e �j� úl ohy a premeni li svo ju od­
danú Beatrice .na elegantného mladého gavaliera. Jirina 
Marková ako Klárka a josef Ha jna ako Sil v ia preuká· 
zali dostatok k omick ého tal entu pre svo je postavy, k ým 
al te.rnujúca Anna Bor tlová pri charakterizáci i K lárk y 
zostáva prlliš n a povrchu a �Z �d �e �n �~ �k� Jan kovský, naopak , 
c.hápe svojho Silvi a zase pr!ll š vážne. Predstavit eli a 

nania i rozhodujúcim ven1ého di vadla bola 
faktorom· vý'sledku bal et- . . ,, . ' 

· 'éh .,. l' 1 "', ... ,, ,_ .i:>· .. .. ·· symbnltok á, ,,. 1 • �-�- �f �u�H�k�� �- �H�á �.� n o c 1e a. a t ll.lu"a aJ 
sila katarzte ;jiarmódia, Kostýmy v ženskom en-
symbolu zrady" u nepo- sembl e zrejme vychádzal i 
chopenia (v historic keJ 
�s �k�u �t�o�
�n�o�s�t�i� vodcovia 
Cr ix, Gannik, Cast]. Tým 
bolo kontúrovania �v�z�e�a �­

hov posunuté, nie je jas-

zo zámeru choreografa, 
ule napl'iek tomu yo far­

be a výbere boli prlli š 
.,operetné" . 1'um Rom 

J. Marková [Kl ára ) a J. Ha jn a [ Sil v io) v Sluhovi dvoch 
pánov od J. Hanuša. Snímka: J. Svoboda 

otcovsk ej dvojice - Karel Bermän a Dali bor �J �e�d �l �i�
�k�a� 

( Pantalone) a j indl' ich )indrák a Rudolf �J �e �d�l�i �
�k�a� [ Pal ­
mHre l �d �o �l �~�á�z�a �l�i� osobite �o�d�l�i�a�i �e� �c�h�y�t�r�a�
 �i �a �c �i �c �h� a �v�y�p�o�
�í�t�a �­

vých �m�a �l �o�m�e�a�t�i�a�
�i �k�o�v� od k arik ujúcej poloh y až k mier ­
nej nadsádzke �v �e �> �a �v �á�~�e �n�e �j� dôstojnosti. 

Orchester Národného di vadla a sólisti boli vedení sk(t ­
senou a starostlivou rukou Jana H. Tichého; naštudova­
nie mal o veseloherný šv ih a orchester neprek rýval spie­
vané slovo, ktorého �z �r�o�z�u�m�i�t �e �>�n �o�s�t�i� bola venovaná ver-· 
k á �p�o�z�o�r�n�o �s �e� �[ �
�o� je �o �b �z �v�l �á�a �e� dôl ežité práve u r ýchl ych 
dialógov a komick ých zápl eti ek) . �V�z�h �> �a�d�o�m� k u komor­
_nosti di el a bude. však potrebné �· �d�á�v�a �e� pozor na vynika­
júcu akustiku Tylovho di vadla, !1tor á pôsobí ako zna­

menitý �z�o�s �i�i�i�í�o�v �a�
�.� JARMILA BROŽOVSKA 

\ 



NÁŠ ZAHRANIČNÝ HOSŤ 
Predseda Zväzu 
bulharských 
skladatefov ,. 
profesor 

Alexander 
Raičev 

Rok 1981 je pre Bulharsko ro · 
kom význačného celonárodného 
jubilea. Tislctristé výročie zalo· 
lenia jedného z najstaršlch š tá· 
tov v EuJ·{Jpe je nielen sviat · 
kom, ale aj tvo•·ivým účtovanim 
pre tvorcov z rôznych odvetví 
umenia. Ako privítali bulharskl 
skladatelia tento rok? Aké po· 
dojatia pripraví a akými tvori­
vými úspechmi sa pochváli 
Zväz bulhat•ských skladatefov? 

- ZvOz vypracoval na počesť 
1300. výroč ia s vo j osoiJitn ý pro ­
g ram. Sú v iwrrr zahrnu té via­
ceré po clujutia tvorivé ho a or-­
ganizačn ého c harakte ru. Prav· 
cla, na pr·vo m mieste sú to nové 
bul harski! hud obné di elu. Od-

zne li v rá mci každoročnej Pre­
hlia dky nove j bulharskej hud· 
by, ktorú sme uspor iélda li tohto 
roku od 30. l. do 10. Il. Vy~e 
dvesto diel od viac ako 70 skla ­
daterov re prezentovalo všetky 
generačné s kupiny, počnúc n a j­
významnejšimi autormi po n aj ­
ml ridšich . ľo určilo aj štýlové a 
žán'rové bohatstvo hudobných 
s lávnosti, pestrosť tvorivých ru­
kopisov. Diela uvedené n a pre­
hliadke sme zahrn uli do 19 
koncertov a inscenácii. Realizo­
va li ich na se naj lepšie súbory 
a najvynikujúcejší sólist i. Toh · 
lo roku v žánrovej bilancii pre­
važujú h udobno-scénické diel a. 
A n ie je to n áhodné: 5 scén ic­
l>ých die l vl!čšinou s histor!c · 
kou tematiko u. Sú to významné 
opery Chán K rum (jeden z pr· 
vých bul horsk ých chá nov, kto· 
r·r upevnil! moc nášho š tát u v 
9 . storoč! ) A. josifovu, joanis 
Rex od Paraškeva Chadžieva u 
premiéra mojej oper y Chán 
As paruch ( zak ladater bulhar­
s kého 'štá tu). · Na tohtoročneJ 
preh liadke odzneli a j tri sym­
fo nické koncerty, uk o a j rozma­
nitá piesiíová tvorbu a ko morné 
d ie lu. 

Iste hfadáte spôsob ako s no­
vými tvorivými činmi našich 
skladatel'ov oboznámiť okrem 
Sofie ďalší !iiroký okruh poslu­
cháčov. 

"Ani celý iivoi nestačí 
k pochopeniu Bacha" 

Hudo bný a kultúrny svel utrpe l veľk(J 11 nenahraditeľnú stra­
tu. Náh le a nečak tlllH zorm·el v polovic i februilra t. r. v Mn i· 
chove, v 'lP. nil e svojho tvor·ivého života, vo veku 54 rokov sve­
toznámy černlw lisla , orga n is ta , z borma jster a dirig ent Karl 
Richter, popredn ý p r iekopník moderne j interpre tácie diela 
]. s. Bacha a G. F . H1:lnclla. Ri ch te r študovni a zača l svoju ka · 
t'iéru v Lipsku. Jeho učil e lmi boli Ko l'! Strau be u GUnther 
Rtlmin , hol teda odchovuncom slávne j lipskej buchovske j tru ­
clície. Nes kô r v Mníchove zuložil a viedol preslávený bachov· 
s ký o rchester i zbor. Bol ~námy aj z ko ncertn ých vystú pen! 
tak mer po celom s vete. Tak mali aj priazn ivci ba ro kove j hud ­
hy v Bra ti slave viac ráz možnos ť spoznuť vsestranné interpre­
tač n é umenie Ka rla Ric htera. Roku 1971 prlldn icsol s orches· 
tro m u 7.1Jorom SF, ocl čemba lu d irigujúc , HUnd lovho Mesiáša , 
rok u 197U s tým istý m umei!~Ckým telesom u viedol Bachovu 

.Orns u h mol, v rámci BHS rok u 1974 vys tu poval na čembulo-
vom mallné a opilť r·o ku 1976 na organovom r ec itál i s die lami 
Bacha. 

Od samýc h. začiatkov svo jej umeleckej dráhy su Karl Rich ter· 
cieraved omc zameral a ven oval vymedzene j hudo bne j s fére, 
1 ked v poslednom olx!obí rozs íril s vo j záujem tiež o oru toriál· 
ne die lH Httydna, Me ndelssohna č i Brahmsa. Predovsetkým však 

- Zviiz bu lh ars k ých s kl ad a 
t eľov nk tivne za hrilu je bu lh ar ­
ské h udobno-scénické d ie la ok· 
rem prehl iuclky a j clo rámcu 
na jvýzna mne jších bulharských 
fest ivalov medzinárod ného vý­
znamu p o celom Bu lharsku . 
Ma rcové huclob n é d n i v Ruse, 
Sofij ské hud obné t ýždne v So· 
fii ( má j -- jún) , Festiva l ko· 
mornej t vorby (Plovdiv ), Var­
nenský zborový fes t iva l a mno ­
hé in é. Zv Mz b ullw rs kýc h sk iu ­
clateľov organ izuje i!J a utorsk é 
konce rt y, s tretnutia so sk lada· 
telmi z celého Bulha rsk u. V 
r·ämci Dn í bul ha rs ke'j k u lt úry 
v zah raničí s a tak tiež usporu · 
ctúvu Jú koncerty s besedam i. 
Naši poprední in te rpre ti vy s l u ­
pujú na pretlslavenliiCh 11 ko n· 

ce rtoc h us poriada nýc h po CP. · 
lo m sv e te. 

Rada by som sa vrátila ešte 
konkré tnejšie k vašej novej 

· opere. Aký bol vál prlstup k 
hudobno-dramatickému zosta­
veniu takejto národnej témy, 
aká je v diele Chán Asparuch, 
pojednávajúcom o zakladateľo­
vi bulharského štátu. Aká je 
zvuková amtosféra a je toto 
velké historické dielo tradičné 
vo svojom formálnom riešeni? 

- Práve pret o, že ide o veľ· 
kú núrodn ú tému, m o jou pr vou 
ú loho u bolo vytvoriť pristupné, 
demokra t ick é die lo, kto ré b y 
pochopilo a j najš ir šie publikum. 
Som presvedčený,- že v takejto 
národnej ope re 1rtus! byť hudob· 
ná reč jasná a p r ís tu pná, musí 
sa vylúč lf problém súčasného 
hludania . Práve preto , že ide 
o 11ár odnú oper u, s pätú so za· 
loženfm bu lha rs ké ho -š tátu. To­
tQ má nevyhn u tne vplyv aj n o 
k lasickú h udobnú štruktúru, 
.pravdaže v zmys le m ô jho ind i­
vid uú lneho š týl u (bez roz čl e­
ne nia jednot livých čísiel v cel· 
kovom hudobnom prúde nasle­
d ujú jednotlivé h udobné pre -. 
javy). Usilova l som sa vytv,o r i! 
tak ú in ton ncnú a tmosféru, k to­
rá by n ezn epolwjova lél d iváka 
[mám na mysli vzdia le nú epo ­
c hu cle jo ). Premiéru bola 9. 
nw rc a. ňou sa začal ! Ma rcové 
h udo bné dn i v Ruse. 

MAGDALENA MANOLOVA 
( Preloži la: J. Su q ková l 

In memoriam Karl Richter 
h lbo ko prenika l do hudby Händla a najmä Bacha, kto rú po 
ce lý život sústavne št udoval a in terpretova l. Richter hovoril , 
že čí m viac pracu je a cvičf, tým ťažší Sél mu s táva Buc h , pre · 
tože takmer denne sa vyná rajú nové pro blémy a k pochopeniu 
Bacha nes tačí ani celý život. Takúto myWenku vyslovil ume ­
lec, ktorý dokorán· otváral brán y k novému, súčasnému p ristu­
pu k Bachovi a Hä nd lovil Obaja skladatelia zanechali pre n a ­
s ledujúce generácie v oblasti hudobnoreprodukčnej nie práve 
ľahké ded ičstvo , pretože v ich diele sú len vermi zried kavo 
vyznačené presnej~ie pokyny, týkajúce sa tempa, dynamiky, 
ozdôb, r egistrova nia, o frázovu n! a vypracovan i generálneho 
basu unl nehovoriac. Dobová predvádzacia p rax za n ikla spolu 
s barokovou e pochou a tak ostalo otvorené pole p re naírôz· 
n e jš ie výklady. Rich ter n iele n skoncoval so svojvornou hyper ­
trofiou u subjektivitou romantickej hudobnoreproduRčnej tra ­
cHcie, a le . tiež s eš te menej prijateľnou protiromantickou 
reakciou, nbstraktne vecnou, holý n o tový text otrock y s ledu jú­
cou interpretáciou , ktore j v ýsledkom bol strnulý, ťažkopádny, 
st rojen ý, monotónny, unavujúci Bach. Richterova koncepcia , 
za lože n(! na oddano m štúdiu a domyslel)! originálneho notové­
ho textu, ako uj na zan ietenom muzika ntskom vcit en í, pri ­
n iesla obrat clo dovtedajše j praxe. Richte r vytvoril nový a pri­
(ažlivý reprodukčný štýl. jeho interpretácia Bacha a Händla 
s plustlckým frázovan !m, sprävnymi akcentmi a dyn amic k ými 

List z Budapešti 
Okrem Who, ie niekoľko 

pr edstauent u Hrkelouom divad­
le dirigovali János Ferencsik a 
Miklós Wkács, ťažiskom feb· 
ruárou!íCh operných večerov bo· 
la nová hudobná verz ia Verdi· 
ho romant lcke; opery "Sila osu ­
du" a pohosfinsk~ vystúpenie 
Gerarda Oskampa, držit eľa zla ­
le; meäail!l Ili. d irigenlskej stí ­
raze Muďmskej teleulzie z roku 
'1980. 

Silu osudu zaznela u o/mo 
/}ene; premi~re . Z roku 1964 po 
chádzo)iica výprava Zoltána Fu ­
Wpa, pestrofarebné kostýmy T i · 
vadara Márka ako aj režijnCi 
koncepcia Ándrása B~késu zo­
slali nezmenene, dirigent, ale 
aj usla l nl úéinkujúci 1 uy;m11c 

tiuocil predstaviteľov hlavných 
mužských postáv J mali však 
svoju ozajstnú premiéru. Toto 
obnouen~ naštudovanie je ešte 
iba na ceste k dokonalému 
predstaveniu. Jediným sólistom, 
ktorý ukázal pravú taliansku 
vervu, her ecko-spevácku kom ­
plexnosť a s postavou zžilií u­
voľnenú interpretáciu, bol stály 
Nen oper y v Kolíne nad Uý · 
nom Róber t llosfalvy. llosfaluy · 
ho lesklý, dnes ui vyslovene 
hrdinský tenor znie stále in­
taktne - prekrásne f rázuje a 
/;ohat ou citovou zaanyažovanos­
f ou modeluje profil svo jho ro­
mantického hrdinu. Csaba äwos 
11 kostýme Dona Carlosa di var­
gas, László Polgár ako páter 
Gvardianus, Mária Sudiiková u 

n uansami so subtllno u zvukovo u kultúro u bo la s vieža , rázna, 
sugest!vn ~. tr anspa r.entná u j v najzložitejšfc h kontrapunk~ic­
kých š tr·ukt úrach. Prezentovnl n ie n eživotný pom?lk zašlych 
čins, a le dynamicky pul7.ujúc i organ!Zln us, vyž~r U J UCI šy r~, V I ­

tálnu e n er·g iu a spontúnnosť. br ilantný Jesl> 1 sustrede n y Intro­
vertn ý p onor do v n útornéh o svet u hud obného mys leniu oboch 
majst rov vrcholného ba ro ka. Ne po užíval historický in!;tr ume n ­
t<Ír, a.Ie dnešné nástroje ; verkosť o bsadeniu , s pôsob h ry i spevu 
prispôsobil však o sobitým s lohovým da n ostiam. Pri čemba le 
v ora torlá lnych a i n ~trumentá lnych dielach v momentá lneJ 
inšpin:ícil improv izoval generálbasový part j ed inečným, š týlovo 
a dekvátnym spôsobom. je ho d irigentské g esto bolo neokáza_lé, 
prísne funkčné. Od seba i od svojich spolupracovn!kov poza­
dava! značnú udd unosť a obet avosť, ale p ráca s n ím n ikdy n e­
unavoV<1ll:l . In te rp re toval hudb u n ie p re ma lú obec pr iuzn ivcov 
a špecialistov Bacha , Hle pl'ihová ral sa širokým vrstvám poslu · 
cháčov. Nešlo mu o h ístoricl\ y vcmý zv ukový o bt·az, o čo sn 
dnes usiluj ú n iektorí umelci. ale jeho int e rpretáciu pôsobila 
m imoriad ne živo, dneš ném u č loveku rud~k y neobyčajne bi ízko. 

Rich tero v umeleck ý prínos a nový p r ístup k hud be vrcholné­
ho baroka ostane vzorom, príkladom il s t ál~ a ktuálnym podne · 
tom pre lnterprP.tačné problémy s ture j hudby v našej dobe. 

úlohe Leonory di vargas a Ka· 
talin Mészäl yová u úlohe Cigán­
k y Preziosil/y neprekročili sluš­
ný priemer. 

Naštudouateľom a dirigentom 
predstavenia bol výborne sa 
rozvíjajúci Adám Medueczky, no 
zatiaľ sa prtliš strďca u detai· 
loch a nepodar ilo sa mu ešte 
patrične zelektrizovať svoj ko· 
lektíu. Tento proces dotiahnutia 
sa lepšie podari l holandskému 
dir igentovi Gerardou/ Oskam po · 
vi u pred stcw ení v erä,iho Tra­
uiaty . Dramaticko-lyrický smú­
tok opery výborne kore!ipondo­
val s d i r lgent ouým naturelom, 
podurilo sa mu vytvorit almu · 
sf éru sulawl!ného predstavenia. 
Oskamp rovnako pevnou r ukou 
viedol ;au/sko i orchester, vý· 
borne cít il zvukovú rovnováhu, 
teho yestá boli jasné, dispono­
val širok ou škálou 11ýrazov a 

PAVOL POLA~ 

odlieiwv, v jeho Interpretácii 
stále pulzovalo' palričné napil· 
tie. Viole/tu spievala mladučká 
a pôvabná Kata/in Pil!iová . Vo 
svojej kreácii preferovala pre­
dovsetkým lyrické k omponenty 
osobnosti Violetty Valeryoue/, 
výborne tlmočila hrdinkine po· 
city oscilujríce medzi spomien­
k ami na minulosf a súčasnosť 

vo veľkej scéne "E strano .. .'' 
Dramalickej!i ie momemy druhé· 
ho a t retieho de jstva [)oli uz 
menej imponu j úce, ly r i k a a in ­
timita posled ne; scény bola 
11sak vymocle l ovaná pekne . Pé· 
ter Kelen je osvedčeným Aifré· 
dom, Patrie/o Mendez v úlo· 
he ot ca Germani a nepresvedčil. 

jOZEF VARGA 

Zo . zahraničia 
Vydavateľstvo ,.ZenemUkiadó 

Vállalat" v Budapeš t i vydalo v 
posledných mesiacoch niekol'­
ko pozoruhodných publikácií 
tak z domácej, ako aj zo za­
hraničnej ponuky. Mariann e 
Pándiová dokončila svo je štvor­
zväzkové dielo "Sprievodca 
koncertmi" poslednou časťou 
"Klavírne diela", obsahu júcou 
analýzu svetovej literatúry toh­
lo nástroja od diel J. S. Bacha 
at po súčasnosť. Američan ma­
ďarského pôvodu Paul Henry 
Lang je autorom knihy " Ope­
ra. Zvláštne dejiny zvláštneho 
druhu umenia". Autor bol dlhé 
roky kritikom novín New York 
Herald Tribune a v tejto knihe 
chronologicky uspor iadal svoje 
kritiky a tým vytvoril zaujíma­
vé a pritom pútavé dejin y oper­
ne j literatúry. Tito Gobbi v ro ­
ku 1979 v Londýne vydal svoje 
memoáre pod názvom " Môj ži­
vot" . Prvým prekladÓm je ma­
ďarské vydanie. Dielo je zaují­
mavé tým, že autor popr i spo­
mienkach na svojich bývalých 
partnerov podrobne a na lyzuje 
svo je velké ja vis kové kreácie. 
úalšou publikáciou memoárové­
ho charakteru je. kniha Otta 
Strassera: .. ... a zato ešte aj 
platia ... ", ktorej autor, najprv 
č len , potom predsed a kuratória 
Viedenskej filharmónie a vý­
konný violončelista opisuje de­
jiny tohto slávneho telesa. 
"Hnedá kniha" je názov vyda­
né ho denníka Richarda Wagn e­
ra, ktorý obsahuje skladaterove 
listy písané Cosime v rokoch 
1865-1882. 

K (ilmovej adaptácii Mozar· 
tove.j opery Don Giovanni, kto­
rou anglický režisér Jose ph Lo­
sey vyvolal vel'a diskusii v hu­
dobnom svete , vracia sa aj ča­
sopis Muzsika d voma zaujíma· 
vými kritickými pohfadmi - z 
pera hudobníka i fil mového kri­
tika. 

Cenu kritiky " Gramofó no vá 
platňa roka" , ktorú ka:!ldoročne 
udeluje anglický odborný časo­
pis "The Grammophone ", ziska­
li n aposledy Viedenskí filhar­
monici za nahrávku yaná/lkovej 
opery Z mŕtveho domu. -,-----v Szomba thelyi inštalovali 
nový organ, ktorý pre Ínaďar­
ských partnerov postavila fir · 
ma VEB Orgelbau Dresde n. 

Súťaž mladých spevákov d iva­
diel NDR je a kcia , ktorá má po· 
čas 10 rokov za sebou už 5 roč­
níkov. Zúčastňujú sa na nej 
speváci-študenti a začlnajúci 
speváci z operných scén NDR. 
Súťaž je velmi vítaná, o čon1 
svedčí aj tohtoročná účasť -
75 speváčok a spevákov z 30 dí­
Yadiel a 4 vysokých hudobných 
škô l súťažilo v dvoch kategó· 
r iách' l v I. ka teg órii s í1 spev á· 
ci do tretieho roku účinkovania 
na scéne a študenti, v Il . spe­
váci do 32 rokov ). 

Na medzinárodnej sklada ter­
skej súťaži Viedeň '81 vyberala 
porota víťazov zo 106 prihláse­
ných skladieb. Na koncerte 30. 
mája t. r . sa vo Viedni predsta· 
via svojimi víťaznými dielami 
skladatelia Tsutomu Hasegava z 
Japonska, Rakúšan Michael Ra­
dulescu a Michael Stockig t z 
NDR. 

Vo všetkých parametroch re · 
prezentatívny je dvojplatňový 
a lbum venovaný klavírnemu 
cyklu Bélu Bartóka Gyermekek­
nek l Deťom), Nahrávku Dezsíí 
Ránkiho p revzal Hungaro ton od 
firmy Telefunken-Decca. 

V mestskom arch ive v Liibec· 
ku sa našli š tyri dosial nezná­
me listy Dietrlcha Buxtehudeho. 
Okrem iného obsahujú podrob­
nosti o lUbeckých več"4'ných 
hudobných produkciách . 

Milánska Scala otvorila svoju 
zimnú sez(Jnu inscenáciou Ver­
diho Falstaffa. Po 88 rokoch od 
svojej svetovej premiéry s a tak· 
to vrátila po prvý r az táto ope­
ra na slávnu milánsku scénu. 
Re.tisérom bol Gyorgio Strehler, 
dirigentom Lorin Maazel, Fi­
nančný efekt tohto premiérové­
ho predstavenia spolu s hono­
r ármi sólistov bol venovaný 
obetiam zametrasenia v Talian ­
sku. 

Gramofónové vydavateľstvo v 
Ho-či-mínovom meste vydalo v 
uplynulom roku viac a ko 30 ODO 
gramofónových platí s l udov}·­
mí piesňami a klasicko u hud· 
bou vietnamského ·rudu, ako · aj 
s novými piesňami mlá deže. V 
roku 1.981 p lánujú vo Vietname 
vydať až do 80 ODO gramo fón o­
výc h platní. 



Oslavy 100. výročia 
narodenia Bélu Bartóka 
na Slovensku 

Hlavná časť oslá v k cen tená riu naro­
denia Bélu Bartóka sn konala 24. mar ­
ca t. r . n to za ía časti oficiá lnej delegá· 
cie z Maďnrskej ľudove j republiky na če­
le s námestn ikom min is tra osve ty F. Rát· 
k nim. 

V rámci os láv, nad ktorými prevza l 
záš titu ministe r kultúry SSR, národný 
umelec M. Vú le k , otvoril i v tento dei1 
predpoludnim v Dome umenia ľ:i lovensk ej 
filharmóni e v Pie ~ ť anoc h dok umentárnu 
výstuvu o 7:ivo te a diele tohto veľkého 
maďarského hudobného skladateľa a h u · 
rnanistu. Nu vernisáži bol prltomný aj 
generálny konzul MĽR v Brat islave J. Ta · 
tni. Výstavu k stOJ'OČJ)iCi B. Bartóka, kto· 
rý ma l vrelý vzťah k Slovensku a jeho 
Judovej hudobnej kultúre, trv ula do 12. 
a priJa. 

V popoludJ1ajšlc h hodinách sa uskutoč ­
n il slávnos tný akt kladenia vencov pr i 
pamätnej tabuli B. Bartóka umiestnene j 
na dome, kde sk l a da teľ za pobytu v 
Bratis lave v ro koc h 1892-1899 žil a t vo ­
ril. Vence k t1.1buli položili predstavi­
telia Ministerstva kultúry SSR, maďarská 
oficiálna delegácia , ktorá sa zúčastnila 
na oslavách Bartókove j storočn ic(l na 
Slove nsku a veľvysl anec M[jR v CSSR 
B. Kovács. 

V ten istý det) uskutočni l sa na Bra· 
tis lavskom hrade slávnostný koncert z 
Bartókovej tvor by. Zúčastnili sa na 11om 
é lenov ia Predsedn lctva OV KSS tajo mn!k 
úV KSS [j. Pez lár a mlniste t· kultúry SSR 
M. Vá lek, vedúci oddelen i ÚV KSS R. Ju ­
t'í k a I. Litva j a ďa l ši pa·edstuvltella po: 
litlckého u kultúrne ho života . P ritomný 
bo l mimoria dny a s plnomocnen ý vervy­
slanec MĽR v CSSR B. Kovács a gene­
rálny konzu l ML:R v Bratislave J. Tatai. 
Spolu s ni mi zauja l! čestné miesta v hu­
dobnllj s ieni Bra t islavského, hradu čl eno - , 
via of iciá lnej clr.legácle z MĽR , ved ene j 
ná mest nikom min ist ra osvety F. Rátkairn . 

O živote a diele maďa rského sk lada­
tela a hudo bné ho vedca B. Bar tóka pre ­
hovoril p red konce rto m zas l. umelec O. 
Ferenczy. luurelit MfJclzinát·odnej s ldada· 
terskej sí1!aže B. Burtóka v BuclapP.šti . 

Vence k pamätnej tabuli Bélu Bartóka 
umiestnenej v dome, kde skladater za 
pobytu v Bra tislave v rokoch 1892-1899 
iii a tvoril, polof.ili predstavitelia Minis­
terstva kultúry SSR, maďarská oficiálna 
delegácia, ktorá sa zúčastnila na osla­
vách Bartúkove j storočnice na Slovensku, 
a veľvyslanec MĽR v CSSR Béla Kovács. 

Snímka: ČSTK 

Slovenský lwmorný orchesteť pod vede­
ním zusl. ume lca B. Wurchala uviedol 
potom Bart6kovo Divertimento pre sláči­
ky a spevácky zboľ Lúčnice predniesol 
jeho štyri slovens ké ľudové piesne. 

K oslavá m stOJ•očn ice B. Bartó ka p r i­
spela a j Slovenská filharmónia, ktorá 
na a qonentn ých koncertoch 19. a 20. 
ma rca predvied la pod .t a k tovkou maďar · 
ského dir igenta jánosa Ferencslka Bar ­
tókove vrc holné diela - Koncer t pre Ol' ­

chester 1.1 Koncert p re hus le a orchester 
s madars kým sólistom Dénesom Ková­
csom [o koncer te pišeme na inom mies­
te). 

Na počesť storočnice B. Bartóku uspo­
l' iadali v di'loch 28.--29. marca ústred­
n ý výbor CSEMADOK U, Osveto vý ústav, 
Zv1lz slovenskýc h skl adateľov a Klub Fe­
renca Liszta pd MO CSEMADOK v Bra­
tislave seminár o koncertné ma tiné. V 
rámci seminára vystúpili G. Vajda, hu ­
dobný redaktor Cs. televlzie v Bratis lave 
[ Béla Bart ók u jeho vzťah k Bratislave l. 
maďarsk ý sk l adateľ L. Vass, nositeľ Erke ­
Iovej cen y [ Zborová tvorba Bélu Bart6-
ka], doc. dr . L. Bur las. csc., vedúc i 
Sekcie hudobne j vedy Umenovedn~ho 
ústavu SAV [ Bartók a Slovensko l a Lász­
ló Luk in , profeso r Vysokej školy hudob· 
ných umení Ferencza Liszta v Budapešti 
[Zivot a d ielo Bél u Ba rtóku). Na ned eľ­
nom ko ncertno m matiné odzne li die la Bé· 
Iu Bartóka v predvedenl s love nských 
umelcov. Báse1) "Bartók" od Gyulu Illyé­
su prednieso l Atilla Kászás, posl ucháč 
Vysoke j školy hereckých umen i v Buda­
pešti. 

Zv1lz s lovenských sklaclatelov usporia· 
ctal pri prlleWosti 100. výročia narod e­
niti B. Bnrt6ka tiež dve pŕ~.dnášky: 17 . 
marca prednáša l prof. j . Albrecht na t é· 
mu " Bélu Btll'tók a Bratislava" a 31. mar­
en M. Gáborová na tému ,.Mladý Bartók 
v Bratis la ve". 

Medzi tých, ktor! v hudobnom živote 
Košic za posledných 25 rokov vyorali 
hlbok(a brázdu, patri nesporne profesor 
košické ho konzervatória Roman Skrepek 
( na r . 9. 4. 1931 v Bratislave). Po gymna­
ziálne j matu r ite absolvoval dirigovanie 
a kompozíciu na Konzervatóriu v Brati­
slave a ľ!udobnú vedu na Filozoficke j fa · 
kulte Unive rzity Ko menského v Brat isla­
ve. Po k rátkom účinkovan í a ko dru hý di­
r igent orchest ra SĽUKu nastúpil do štát­
neho divadla v Košiciach , kde pôsobil 
v rokoch 1957- 1976 a ko korepetitor, 
zborma jster, dramaturg , d ir igent. V kaž· 
de j z t ýchto ob last! zanechal kus sve­
domitej, cieľavedomej umeleckej práce. 
Založil n v iedo l Košický komorný or­
chester [ 1957-1964 }. Bezprostredne po 
svojom príchode do Košic dokázal zo ­
skupiť 18-č l enn ý o rchestea· z hráčov šD, 
čs. rozhlasu i Vyššej hudobnej .školy. 
Koncertná činnosť Košic kého komorného 
orchest ru sa neobmedzova la len na Ko­
šice, ale na celý Východos lovenský kraj, 
ba úspešne sa predstavil a j v Trenčian­
s kych Tepliciach, Piešťanoch a Bratis la­
ve. Popri o živovan i d iel sta rých majstrov 
propagova l diela slove ns k ých skladate­
rov, na jm!i E. Suchoňa , J.. Cikkera. J. Gre­
šáka. Záslu hou dir igen ta Romana Skľep­
ka sa podilJ'tlO p rost re dníc tvom n ím 

jubiluiúci 
ženský spevácky zbor 
pri MsDO 
v Rimavskei Sobote 

Do rá mca osláv februárových 
udalos t i zapadol a ko mozaika s láv­
nostn ý ju bile jný koncert Zenské· 
ho s peváckeho zboru v Rimavske j 
Sobote. Koncert sa kona l 28. feb­
ruáa•a pri priležitos tí 10. výročia 
založenia spevo ko lu. 

Obece ns tvo pri jalo tento kultúr · 
ny večer s nadšen lm i uznanhn. 
Citlivo koncipovaná dramaturgiu 
zbo ru mala na programe piesne 
po lyfónne, p lesne klasikov, roman­
t ikov. rudové plesne v úprave slo­
venských sk la duteľov a súčasnú 
pôvodnú tvo'rbu. l'J·ogram b9l obo­
hatený tl i výberom poézie a inšt ru ­
mentálnym člslom. 

Umelecká vedúca a dingentka v 
jed nej osobe Elena Pusztayová 
ovládala zhor S1.JVeJénna . • predne!! 
každej piesne bol Intonačne čis-
tý , s presným jemným frázovan lm 
a mäkkými závermi. Dobr ú s pevác-
ku techniku a výrazné umelecké 
stvárnenie vokálne j s kladby doká · 
za! zbor na jm!! p ri prednese uspá· 
vunky v náročne j ú prave Zdenka 
Mikulu. Kedže zbor dis ponuje člen ­
kami, ktor é ma jú predpoklady pô· 
sobiť aj sólis tick y, v podani Viery 
Slatinskej a Márie Filipiakovej s 
klavlrnym sprievodom Elvíry Na­
gyovej zazneli dve p ifi!sne z Dvo­
!'úkových Moravs kých dvojspevov. 

Pôsobivo vyznela aj recitácia Ma­
riá na Sotn ika, č lena DJGT vo Zvo­
lene, ktorý predniesol básne Pav­
la Koyša. 

Prvý koncert žens~ého spevác­
keho zboru pri MsDO v Rimavskej 
Sobote sa konal 17. decembra 1971. 
Vtedy obecenstvo prijalo premiéru 
s na dšen!m už zo samotnej sku­
točnosti, že v mes te je o p!!ť s lo ­
venský s pevokol. Clen ky s pevác­
ke ho zboru c ha rakterizuje vzácna 
zanietenosť pre s pev a osvetovú 
činnost, veď v p riebehu desiatich 
rokov uskutočnil zbor 104 vystú· 
peni a štyri razy sa s úspechom 
zúčastnil na krajských súťažiach . 
Pré! Videlnýml mesačnými podujatia · 
·m1 sú vystúpenia v Státnych kú· 
peľoch C!ž. Túto tvo rivú desafroč · 
nú činnosť, ktorou sa ženský spe­
vácky zbor podieľa n a kultúrnom 
živote mesta 1 okresu ocenili aj 
verejn! činit elia. Zástupcovia OV 
KSS, ONV, SKNV, MsV KSS a 
MsN V n n osobitnej slávnos ti pred 
jubilejným koncer.tom vyslovili slo· 
vá uznania a vďaky za reprezen­
táciu mesta, za p rácu v zmysle 
ku lt úrnej po litiky KSC vytýčene j 
je j XV. zjuzdom. 

L. AMBRUSOVA 

RAD PRÁCE OTOVI FERENCZYM U. Pre­
zident CSSR udelil zaslúžilému umelcovi 
O. Ferenczymu pri pr!ležitosti jeho 60. 
narode nin Rad práce za dlhoročnú a ktlv· 
nu kultúrnopolitick ú činnosť a zásluhy 
o ro zvoj Vysoke j školy múzických ume· 
n í. Vysoké š tátne vyznamenanie mu 30. 
marca v Bratislave odovzdal člen Pred · 
sednlctva a tajomnik ÚV KSS [j. Pezlár 
za pritomnosti vedúcich oddelení OV KSS . 
R. jurika a l. Lltvaja. Jubilant súčasne 
prevza l blahopra jný list tajomnika úV 
KSC J. Havllka. 

K jubi e o man a. 
založeného komorné ho telesa významne 
obohatit hudobno-kultúrnu atmosféru Ko· 

. šic a východnéllp Slovenska. Treba len 
rutovať, že z organizačných a fimmčných 
dôvodov Košický komorn ý orches ter za · 
nik ol. 

Tento vzde la n ý a š iroko rozhľadený 
hudobnlk s ciefavedomou . koncepciou 
opieral sa vo funkc ii d ramaturga o pery 
a baletu ŠD v Košiciac h najmä o presa­
dzovanje neprävom zazn úva n ýc h diel u 
podarilo sa mu budovať nový, netrad ičný 
repertoár [napr. O. Ferenczy: Nevšedná 
humoreska, C. Orff: Múdra žena a pod. ). 
V Košic iach rozvinu l R. Skrepek aj svo· 
ju kompozičnú činnos t, zo začiatku na j­
mH v oblast i scénickej hudby pre tele­
v!ziu a divod lo , neskôr i v iných žán · 
ro ch. 

V pôsobeni Romana Skľepka tvorí je· 
ho hudobno-publlcistlcká činnosť, da tu­
júca sa ešte od čia s je ho bratislavských 
š túdii, najsústavne jš lu a pre náš hudob­
n ý život najp rinosnejšlu aktivitu . Svo jo u 
bohatou publlkačnou činnosťou pôsobil 
na hudobný život v Koš ic ia ch, súčasne ho 

zapá ja l do ce loslove ns k ých súv islo sti. je­
ho početné kritiky, recenzie , úvahy po ­
skytujú pes trú mozuik u hudobného živo­
ta v Košiciach s jeho s ilnými i s labšími 
stránka mi za posledných dvadsať roko v. 
š iroké odborné vzde la nie vtláča pečat 
jeho fu ndovaným , š ty listicky kultivova­
n ým n nekompromisným osobnos tným 
prejavo m v te jto oblasti. Svoju náročnost 
nie len voči in ým, a le 1 voči sebe pre ja ­
vil aj ďal ším štúdiom na VSMU, kde ub­
so lvo val odbor d irigovanie . Od l. augus­
ta 1976 pôsobi Roman Ski'epek n u Kon· 
zervut6riu v Košiciach. Ako pedagóg tvo­
rivo rozv í ja svoje schopnosti a skúse­
nosti v práci s mládežou. Aj v te jto ob· 
!asti so ús pešne uplat t1u jú syn teti cky 
všetky pr vk y je ho činnost i: s nevšedným 
elánom budu je a neustále skvalitňuj e ko­
morný a symfonick ý orcheste r Konzerva­
tó r ia v Koš ic iach, a ko to dokazuje aj 
celý rad úspešn ých konce t·tných vystú · 
pen i i školské uveden ie upe ry Ch . W. 

c;Iuc kél Orfe us a Eurydika. 

MARIA SPISAKOVA 

Interpretačná súťaž '81 
Odbor: Komorné súbory 

Banská Bystrica 8·12. decembra 1981 
PODMIENKY S'OŤAŽE 

1. Súťaže sa môžu zúčastniť občania 
SSR, alebo ti ob.čania CSR, ktorí žijú 
na územi SSR. Veková hranica nie je 
stanovená. Podmienkou je ukončené 
alebo prebiehajúce štúdium členov 
súboru na konzervatóriu alebo vyso­
kej hudobnej škole. O prípadných 
výnimkách sa rozhodne osobitne. 

2. Záujem~;i dostanú tlačivá prihlášky 
spolu so zloženka mi na zaplatenie zá­
pisného Kčs 500 (v prlpade súborov 
zloiených z poslucháčov konzervató­
rií alebo VSMU Kčs 300 ). Tento po· 
piatok má charakter zálohy a vráti sa 
účastnlkom po a bsolvovaní prvého 
kola súťafe. 

3. Prihlášky treba poslať doporučene 

na adresu: 
štOVKON'CERT, Sekretaríál Jnterp.~~­
tačnej súťaže SSR 
Leningradská 5 
890 36 Bratislava 
Terniln : do 31. V. 1981 

4. Najúspešnejšie súbory budú upred· 
nostnené vo všetkých oblastiach ume­
lec.kého pôsobenia , vrátane vysiela ­
nia na medzinárodné súťaže, zaraďo- . 
vania do exportných plánov, odporú­
i!ania na udelenie štlpendii , na vystú· 
penia v rozhlase a televlzii. 

5. V pqrote budú zastúpení poprední 
umelci a odbornlci. Zloženie poroty 
sa oznámi pred otvo rením súťaže. 

&. Cestovné a pobytové náklady úi!astní­
kov sa uhradia na dni ich aktlvnej 
účasti na súťaži podla platnej vyhláš­
ky o náhrade cestovných nákladov. 
Pouiitie lietadla sa nepovoluje. 

7 . Priebeh siíťaže: 

KONKURZ 

l. kolo , vylučovacie, 
II. kolo, r ozhodnutie o udelení 
cien, 
záverečný verejný koncert, sláv­
nostné vyhlásenie výsledkov, vy· 
stúpenie najúspešne jších súborov. 

8. Súťa:t je s poloi!ná pre všetky druhy 
komorných súborov. Rozmanitosť žán· 
rov nedovoľuje stanoviť konkrétny vý­
ber skladieb, preto sa stanovujú dve 
všeobecné zásady: 
a) výber skladieb musi byť reprezen­

tatívny z hľadiska tvorby pre da· 
né zloženie súboru, 

b) pokiaľ ne jde o súbory svojím zlo ­
žením determinované na interpre­
táciu iba hudby staršlch epoch, 
ka~dý siíbor je povinný zaradiť do 
svojho p rogramu aj súčasnú a oso­
bitne slovenskú skladbu. Pre siá­
i!ikové kvartetá a dycliové · kvin · 
letá platí toto nstanovenie bezpod­
mienei!ne. 

!l. Každý súbor si pripraví program v 
trva nl 70 minút · čistého ť.asu. Prvých 
40 minút prednesie v l. kole. Pokiar 
ide o skladbu slovenského autora, 
musi byť zaradená do l. kola. 

10. Pre Interpretačnú sút'až SSR '81 sú 
uri!ené tieto ceny: 
l. cena Ki!s 7000, 
2. cena Ki!s 4000, 
3. cena Kčs 2000 
a i!estné uzna nia. 

Počíta sa aj s uaelenlm osobitných 
cien. Porota má právo zlúi!iť l. a 2. 
cenu, alebo 2. a 3. cenu a rozdeliť 
ich rovným dielom, pripadne niekto· 
rú z cien neudeliť. Rozhodnutie po· 
roty je konečné. 

Riaditel Slovenského národného divadla v Bratislave vypisuje konkun na ob­
sadenie volných miest v orchestri opery a baletu SND: 

- :~ástupcu koncertného majstJ•a l. huslí, 
tutli hráčov do skupiny huslí, 
tutti hráča na violu, 
tutti hráčov na violončelo , 
tutli brái!a na kontrabas , 
hrlliča na I. flautu, 
hráča na l. hoboj, 
hráča na l. lesný roh. 
hráča na bicie . 

Podmienkou prijatia je absolutórium VSMll , AM U, JAMU alebo konzervatória. 
Veková hranica je 35 rokov . Konkurz sa koná diía 23. 4. 1981 od 13,00 h v bu· 
dove opery SND. 

Pisomné iiadosti s krátkym životopisom a opisom praxe zasielajte najneskôr 
do 15 . 4. 1981 na Umeleckú správu opery SND, 891 38 Bratislava, Gorkého č. 2. 

Cestovné bradlme len prijatým uchádzačom. 
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300 rokov od narodenia G. Ph. Telemanna si pripomenul celý kultúrny svet 

ommage a Telemann 
no pok l adať za barokovú anticipáciu 
s kladobného d ucha Igora St r avinského. 
Rovnako sme už ridaptovani na to, a by 
sme vedeli s pôžitkom obdivovať pseudo­
kontrapunktické hry v jeho Koncertoch 
pr e štvoro husll "senza ba sso". 

notoval s úmyslom chara k ter izova ť svet 
obrov a t r pasllkov - "Liliputánska cha ­
conna " je notovaná v drobných hodno­
t~ch ..V 3/32 ta kte , "Brodbingnakovský 
gtg ue v obr ovských z(tkladných h odno­
tách celej noty (v takte je 24 celýc h 
nôt ). 

Osvie tenecký humor sa však odzrkad­
Iu je i v čisto hudobnom zobrazovaní, v 
jeho piesi\ach s generá lnym basom, y 
ktorých dokáza l vytvoriť najúspo rnejšlmi 
prost r iedka mi u šľ acht ilú a zároveň pros ­
tému človeku blízku h udbu, ktorá pr iam 
srš l int ímnou životnou múdrosťou , filo­
zofiou humor u, vzdialenou každej baro­
kove j vznešenosti, slávnostnos ti a nad­
nesenost_L Nemožno nespomenú ť Te ľe ­
manove kantáty a opery s ich prekrásny­
mi á r iami ( vyznačujúcimi sa svojráznym 
lyrickým melosom l spest renými živými 
kontrastuj úcimi sldndbami naj r ôznejšie ­
ho c ha rak ter u. 

Teiemann bol majstrom, l<torý sa ve­
del vy jadrovať naj (ľsporne jšlm i prostried­
kam!. Dokáza l vyťaž iť maximálny účinok 
z najjednoduchšieho obsadenia. Pritom 
ovláda l majstrovs ky· tt•adíc iu tak talian­
sk ej, ako i francúzskej hudby. Tieto 
trad íc ie dokázal pr is pôsobovať vlastným 
umeleckým In tenc iám, čerpaJ z nich pes­
t rú škálu žánr ov. V každom štýle, ktoré­
ho prost r iedky použival, dokáza l súčas­
ne p resad iť vlas tný postoj, vla stn ú os ob­
nosť - seba. 

Dnes, k ecľ l!tkmer zo všetkých koncer t­
ných póciH sve ta , zo všetkých rozhlaso­
vých s tanic zazn ieva dielo Georga Philip­
pa Te lema nna, ťažko si pr eds tavíme, p re­
co s me tohto nwjst rn taký dl hý čas ne­
c ha li zabudnutého bez toho, aby naša 
!<\ska a záujem voč i jeho umeniu ho 
princovým bozkom prebudili k novému 
ži votu v naše j súča snosti. Nie len J. S. 
Bach, a ko dominantný zjav nes korého bn­
roku sláv il svo je znovuvzkriesenie a le 
aj Händ lovo d ie lo sa už dávno sprí~tup­
n ilo našej prltomnosti ; do konca odkr ytie 
die la Antonia Vivald iho, ktoré mu stál i v 
ces te nemalé problé my, s úv is iace so zis­
kovaním jehl) r ukopisov, bolo v plnom 
pr úde, kým dielo G. Ph. Te lemanna dlhý . 
čas n elál<ulo ani hudobníkov , a ni histo­
rikov. Svojho č asu preslávený a na jvyšši ­
mi s uperlatívmi cha rakterizovaný ma jste r 
baroka upaclol ta kmer úplne do ne mi­
losti . Eitner ho cha ra l<terizova l a ko bez­
sta rost ného "Vie lsc hreibera" nevicliac 
podstatu a zámer jeho hudby. Comu pr i­
pisať ten to pokles vere jnej mienky až do 
obdobia novo roman tlzmu? Ak sa nad 
tým zamyslfme , ponúka sa nám len jednu 
odpoveď. Vývoj hudby od neskorého ba­
roka po romantizmus s to jí v zn(t men l 
sub jekt!vneho sebazo lH'azov él n lél u od to· 
ho trend u s tá l Telemunn najvzcllalene jšie. 
jeho hudba su n edotýka la minuc iózno) 
polyfónne j drobnokresby J. S. Bacha, s iA­
In ďaleko od pá tos u siroko·ploc heho ~tý· 
lu "ul fresco" , ktorý re prezentoval v je j 
dokona le j podobe G. F'. HUnclel. Co je 
však na jvlastnejšou Chétr ak te r is tikou Te­
le m!lnnove j hud by? 

plným vtipom, úsmev z dobre l idey, zro­
denej z nad hľadu, nie však z _cynizmu. 

Te lemann bol i n eprekona teiným maj­
strom par ódie a travestie . Vede l sa zna­
men ite prispôsobovať každému štýl u, kaž­
dej maniére , i a r chaickým a Iudovým 
(okrem iného a j hanáckym!), prejavom 
tak, že tvorivým spôsobom prekonal hra­
n ice parodovaných, a le zárove t'l zážitko­
vo zvládnu tých štýlov. Týmto svo jím nad­
hladom pozdvihol súčasne prebraté ele­
menty, umoci'\u júc ic h v podobe vtipnej 
kont'rafaktúry. S oblubou sa zamer iava l 
na štylizác iu archaických , ba zabudnu­
tých tancov, napísa l občas triové kon­
trastn é medzlvety k niektorým tancom, 
v l<to rých apostrofoval archaický ráz ha r ­
mónie sta ršej dychovej hudby v prlsne 
t r o ]hlasne j sadzbe. Tým prebud il staro­
dávne modely k novému životu, čo mož­
no hodnotiť ako prvý ná beh pre tavova ­
niu vzdia lenejšlch h udo bných modelov 
vl astnou hudobnou rečou v podobe t ra­
vestu júceho citátu v zmysle neoklas icls· 
tíc kého posto ja ku kultúrne j minulosti. 
Ako sám hovor i, využival vžd y pri kom­
ponovanf ne juký vonka jší, v!!č š inou , sa­
mozrejme, hudobn ý podnet, čl už to bo­
la Iudová a lebo cudziu hudba. Vzor, z 
ktorého vychádzal, s ktor ým -sa vyrovna l, 
použlva l však vždy k vytvár.anl u nových , 
často vt ipných kon fro ntácii. 

Ve lmi · vyda rené s ú jeho napodobi\ova­
nia často i nezvyklých nástrojov sláč i­
kovým súborom. K na joriginálnejš ím ta­
kýmto imitáciám patrí napr ik lad napo­
dobi\ovanie nyne ry - ta lians ky la lyru 
- v rovnomennej suite. Nynera mala 
väčši poče t nemenných burdonových 
strún, ktor ých s tá le rovna ký, ko lieskom 
pod s tr una mi rozozvučaný zvuk sprevá· 
dza l melodic ký hlas. Te lemnnn dôsledne 
využil t úto cha ra kteristickú s labinu ná­
stro ja u nezmierni! svojou š tylizáciou 
príkros( disonanc ii, dokonca Ic h ešte pri ­
ostri l a karikoval nemotornú náhodilos ť 
zvukov. Z ná hodilostl urobil umelecký 
zámer. Hudobné vtipy nebol i zriedkavos· 
ťou v tanečných suitách ba roka. Jednot­
livé s kladby sa s obľubou označova li kon­
kret izu júc iml či poe tizujúc imi názvarňl , 
čím sa antic ipova li charakterové sklad­
by ro mantizmu. I v te jto oblasti viedol 
Te lemann svojou vynal!ezavosťou, ako sa 
o tom presvedčíme, ak sl prečitame vtip­
né , schvá lne protirečivé názvy skladieb 
jeho suity "La Bourse" pre dva sólové 
hobo je, sl áčik y a cont inuo, a ko nap\·. 
"Vojnu v mier i", " Nepok ojný odpoč inok " , 
l'Poraz!lni vlťa:l\1" a pod. Telemannov vp p 
zasahuje i do spOsobu notácle, ako to 
vidťme v je ho "Guliverove] s ui te" , kde 

Suverenita a nadhľad s a prejavu jú a j 
v jeho prlstu pnost i voči novým výrazo­
vým ja vom v hud be. Tu predst iho l svo­
jich na jvýzn amne jšich vrstovnikov, z kto · 
rých sa každý d.ostal do záv islosti na 
vlas tnýc h ste reotypoch. Stač ! sl len po­
zorne vy počuť Telemannove poľské ko n­
certy a soná ty, aby s me sl uvedo­
mi li, v a kej miere vedel predv lda ť nový 
vývo jový t rend h udby a v ake j miere ve­
de l pritom c har akterizova ť tra dlciu a 
ducha . poľske j s poločenske j hudby , ktorú 
pos tavil v týchto svojich die lach na vy­
soký pied está l umeleckého cl o'hodnocova ­
nia. 

Je j doménou je predovše tk ým esprit , 
hu mor a paródia nesenú jemný m tokom 
melosu nad c itl ivo u har móniou. Tele­
mannovo ma jst rovstvo je s uver énne, .idey 
mu prichádzajú úp lne bez náma hy. Kto 
vša k rozume l humoru , keď su lHI ne bi 
hudby zač ali zjavova ť mraky, keď sa od 
hudby čoraz viac žiada lo, aby zobrazova ­
la vnútorné konflik ty, a by bola drama­
tickejšia, a napokon · sentimentálna , pa ­
tetická, akou sa post upne až do koncu 
19. storoč i a aj stáva la. Kto by bol po­
chopil ironický odstup od umeleckého 
diela , a ko od niečoho, čo lw rešponduj e 
s človekom , a le pr itom stoj i mimo ne ­
h o v čase, keď hud ba smerova lo k po lo­
hám týrnvého prežívunia sn mého seb u? 
Hud ba stra tila svoju na ivnú hygienu, svo­
ju schopnos ť pote šiť človeka bez pá tos u 
a dramfltického znásilnenia, Telemann si 
zo vše tkých svo jich rovesn lkov jediný za­
c hova l schopnosť pri n aša ť rados ť d ucha-

Kto by bol mohol v čase ve ľkých só­
lových koncertov vrcho lného romantiz­
mu a novoromantizmu pochopiť pllvub 
dvoj koncerlov pre dve zobcové fla uty, 
anJbeskné ornumenty ic h súhry, keď pod 
koncer to m I'Ozumelo obecenstvo koncerty 
Brahmsove, Dvoi'ákove, Cajkovského. Iba 
keď sa začuli z jav ovať idey Nove j vec ­
nos ti , zmenil sa pos to j voč i hud be, pt·e ­
bud il sa a j záujem o ne- (mimo- ) ro ­
mantickú hud bu; subjektlvne ori entovuná 
hudba ZI'azu bud ila u c itl ivých reprezen­
tantov avantg ard y pr iumo od por a medz i 
hud bou a s ubjektom sa o tvorila s ta ro­
dávna prie pas ť. Pod prizmou objekt ivi ­
zujúceho odstupu sa vy jas nili a í dlhý 
čas prehliaclnuté pozitíva te jto neroman­
tickej h udby. Tomuto vývojovém u trendu 
ďaku je Telemann zu znovuobjavenie svo j­
ho diela. Clovek zača l op!! ť obd i vova ť 
hudobné ná pa dy, kto r é boli vyslovené 
najšet rnejšlmi prostr iedka mi. Vznik la si­
tuácia, kde posluchač bol schopný obdi­
vovať kräsne, do seba za pada júce me· 
locllcké oblúky a kaskád y troch s ólo­
vých nást ro jov Te le mannovho Koncertu 
E dur, alebo vti pný, dvojzbor ovo st ava ný 
Koncert B dur pre t t' i hoboje, t ro je husll 
s gene rá lnym basom, esprit, k torý mož· 

Nikto z jeho gene rác ie nebol schopný 
aktívne a vlastným tvorivým prinosom 
sle dovať, ba sám rea l izovať vývojový ob­
lúk hudby od pozícii vrcholn ého baroka , 
cez zač iatky galantného štýlu až po zrod 
kl asicizmu. 

Ťažko pochopiť , a le v umení e xis tuje 
ve ra hodnôt , ktoré spiu ,.spánkom Sip­
kove] Ruženky" len preto, že von ka jšie 
okolnosti neumoži1 ujú . ich znovuvzkr ie­
senie. že tento spánol< môže trva ť aj 
tris to rokov, dokazu je jasn e osud diela 
v eľmajstra ba roku Georga Philippa Te le­
mannu. JAN ALBRECHT 

Recenzuieme 
výber a rchivnych fo tografic­
k ých ma teriá lov ilus tr ujúc ich 
záujem množstva vzdela ncov o 
ľudovú ku lt(t ru Podpoľani a v 
minulosti. Okrem fot ografií ná j­
de čltater v knihe pôsobivé 
kresby a plakety ná rodného u­
melca jána Kulicha. 

Po rozhlasovei žatve 
hy podiel a utora na výsledku 
relácie? 

- R2 je súťažou reda ktorov 
a real izačného trm u. Z tohto 
dôvodu porotu be rie do úvahy 
výber a utor a ako jedno z hra­
disk pre hodnotenie práce re ­
dakton t. Je známe, že z!ska ť 
dobrého autora , ktorý navyše 
má . schopnosť p rispôsobiť sa 
požiadavke š pecifickos ti r ozhla­
s ove j práce, n ie je rahké. V 
každom prlpnde dobrý autor­
s ký text je pred pokladom pre 
výslednú hodno tu r elác ie. Z 
tohto h lad iska sa v ocenených 
re láciách hodnot ila prác a 
dvoch autoriek: N. F iildváriove j 
(Cas života a čas hud by ) a M. 
Potemrovej (Od h istór ie k dneš­
ku ). V te jto s úvis losti by som 
chcela poznamena ť , že by bo­
lo s právne, aby sa častejš ie 
usporiada li aj súťa že autor~k é. 
Pamätám sa , že som - t akisto 
v porote - mala možnos ť sle­
dovať takúto súťaž a že výs led­
ky boli zau jlmavé. 

Podpor an ie 
tradície a súčasnosť 
Obzor Bratis la va 1979 

Za tiaľ iba málok torý fo lklór­
ny región na Slovens ku sa mô­
že popýš iť knižnou publikáciou 
o hmot ných a duchovných hod­
notách !udu ži júceho a tvoria­
ceho v dan om teritór iu. Ak su 
o to v rok u 1905 prvý raz po­
kúsil Ka rol M. Meclvecký, dnes 
môžeme s us poko jením konšta­
tov ať, že na toto prvenstvo nad­
vazu jú tvorcov ia kn ihy o Pod­
poľanL lnicia tlva vyšla z r adov 
pri pravovate ľov Folklón1ych 
slávnosti pod Poľanou pr i pri­
ležitostí 10. výroči H týchto sláv­
nos ti. Zosta vovate lia Svetozár 
Svehlák a Igor Kovačovlč vtis­
li kn ihe peča ť premys lene) kon­
cepcie s dôrazom na mnoho­
s trannú minu losť a na výsledky 
boha tú prltomnosť kra ja pod 
Po ľanou . jednotlivé kapitoly 
kmhy oboznamujú čita te ra s 
históriou Podpoľan ia pr ed oslo­
bodenim (Stefan Pisoň ) a po 
ňom ( jur aj Poljovka, Mart in 
Má zor ). s ľudovou kultúrou v 
joj mnohorakej kráse ( ján Kan­
tár - staviteľstvo, Viera Nosá­
rová - ľudový spev, Anna Chlu­
pová-Ralbovská - fudové vý­
tvarné umenie, Jú lia Kováčová 
- ľud ové plesne, Oskár Elschek 
- ľudové hudobné nást ro je a 
nástt·o jová hud ba, Stanislav Dú­
žek - fudové tance ) a s náčr­
tom vývo ja Folkl órnych sláv­
nosU po cl Poľanou (Svet ozár 
Sv eh lá k a Igor Kovačovič ]. 
Os tatnú čast knihy tvoria rôz­
ne registre a zozna my mien ru~ 

dl, ktor! sa akýmkoľvek spôso­
bom pod ieľali na programoch 
Folklórnych slávnosti pod Po­
ranou. 

V jednotlivých prls pevkoch 
pôsob! mocným do jmom boha tý 

Pomem e ve ru pr iestoru je v 
knihe venované Judove j piesni, 
n ástrojovej hudb~ a tancom. 
Au tor i týchto prls pevkov zhrnu­
li výsledky reg ioná lneho výsku­
mu etnomuzikologického od<) e­
lenia Umenovedného ús tavu 
SAV z polovice šes ťdes iatych 
rokov. Dote raz najbohatš ie po­
znatky o ľ udovej nás tro jovej 
hud be na PodpoJan l prináša 
prlspevok Oskára Elscheka . K 
nesporným klad om Elschekovej 
št údie pat ria a j ukážky preclz­
nej t r anskr ipcie sólovej a sku· 
pinovej inštr umentálne j h udby. 

Júlia Kováčová podá va súhrn­
ný o braz o ziskanýc h ludových 
piesťí ach na Podpo!anl. Pri svo· 
jom delení zachová va temati č­
nosť pieSJ'\ových druhov s výbe­
rom charakterist ic kých ukážok. 
Pr íspevok Stan islava Dúžeka sa 
vyznaču je deta ilným a diferen ­
cova ným pohla dom na boh atý 
ta nečný r epert oár tejto oblasti. 
V hudobných ukážkach prináša 
vzorové typy tanečných me lódlf 
jednotlivých tancov r ozdele­
ných na párové, ženské, mužsk é 
a rytmicko-pollybové a iné 
osta tky. 

Kniha Podpolan ie t radlcie a 
súčasnos ť zv ečľluje v eľa pozo­
ruhodných Iudo vých inter pre­
tov, množstvo s pevákov, taneč­

níkov n muzikantov, ktori kaž­
doročne obveseľ ujú návštevnr­
kov Fplklórnych slávnosti pod 
Pofqnou. 

Súhrnne možno poveda ť , že 
kniha o Podpofaní obohacu je 
n ašu odbornú literatúru o 
množstvo cennýc h pozn atkov a 
zárove1~ sa stáva živou kroni­
kou nášho bohatého kult úr neho 
života t oht o kra ja. 

ALEXANDER MóZI 

Opäť prešiel jeden rok a Ces­
koslovenský rozhlas opäť bi­
lancoval prácu r edaktor ov, re · 
:l lsérov a techn ikov. Predsednl!! ­
kou poroty v 4. kategórii - Hu­
dobná tvorba a hudobno-slovné 
relácie - bola dr. Ľuba BaUo­
vá, ktorú sme požiadali o nie­
kolka post rehov z tohtoročne j 
žatvy. , 

Ako pracu je porota v tejto 
súťaži? . . · 

- Pos tupuje su analogicky 
uko v iných podobných súťa­
žiac h. Ka ždý č len poroty má k 
dispozicii texty súťažných re lá · 
c i!, ktoré sa potom spoločne od­
počúva jú. Naj prv sa urob! výber 
r elácií do "dr uhého kola " a z 
tých to sa individuá lne u rču je 
poradie . Pred výberom relácii, 
uj pred konečným určenlm po­
ra dia je diskusia , v ktorej sa 
ana lyzujú klady a nedostatky. 
Hodnotenie berie do úvah y via ­
cer é hradiská, napr. technickú 
st rán ku, pr-ácu r ežiséra, vše­
obecn é zásadné hla dlská, ako 
V9ber námet u, autorské Spraco­
van ie, redakčné spracovanie a 
hlavne využitie čl zvládnutie 
š pecificky rozhlasových pros­
triedkov a pr lnos pr e vysiela ­
n ie. Vyžadu je sa, aby súťažná 
relác ia vo všetkých sledova­
ných hľadiskách spli1a la poža­
dova nú úrovei'í. 

Ako vyzera la z t ohto pohfadu 
tohtoročná súťa:!? 

- V RZ '80 porota s úhlasne 
konšta tova la stú pajúc u ten den­
ciu prih lá sených programov. 
ú s pešne sa hlada jú a nachá­
dzajú nové možnosti špecific­
kých rozhlasovýc h stvárneni, 
možnost i, ktoré v s účasnost i 
moderná technika poskytu je, s a 
využívajú s tá le viac funkčne. 
To zna mená, že sa s táva jú pros­
t ri edkom v službe konečného 
c ieľ a, posiliíovan ia účinku ná­
metu. 

Ceny za RZ '80 boli r ozdelené 
takto: L cena : Zdenka Ber náto­
vá za reláciu Cas !ivota a čas 
hudby; tech nici Ing. P. Janfk a 

J. Backst úber (prémia za ste reo­
realizáciu ]. 11. cena : Lýdia Ur­
ban!!lková za cyklus Od hist6· 
rle k dneiíku; réžia H. Makovlc­
ká a R. Subová, zvuk. majstet· 
Ľ. Dolinka , tech . J. Haulii a M. 
Pasniilinová. III. cena: dr, Adria ­
na Eliášová za r eláciu Myjavský 
pr lmn; hud. r éž ia L. Komárek, 
zvuk. ma jster. Z. Ha lamik a F. 
Bombik. Cestné uznanie: Milica 
Zvarové za re lá ciu Prestávka 
opery Hubl!!ka a Darina La!i!!ia­
kové za reláciu Hory, rudla a 
pleseň. · 

Mohli by ste sa stručne vy­
jadriť k jednotlivým viťazným 
reláciám? 

- Relácia, ktorá z!ska la I. 
cen u, bo la v celoslovenskej Rž 
výnimočná už tým, že do sú· 
faže prišla s druhým miestom 
v medzinárodnej rozhlasovej sú­
ťaž! v Brne. Je to výhoda, a le 
a j nie. V každom pr ipade však 
re lácia upút ala a presvedčila. 
Je j pllsoblvosf bola práve v tom, 
že pri realizác ii s a neza nedba­
lo ani jedno z vyšš ie spomi­
nanýc: h hľadísk. Cykl us re lác ii , 
ktorý získa l Il. cenu, reprezen­
tova l typ, v ktorom sa poslu­
cháčovi spristupľiuje vhodnou 
for mou velké množstvo infor ­
mác lf, v tomto prlpade z de jln 
a súčasnosti hudobného života 
Kašle. Prínosom bolo aj n ahra · 
t ie početn ých dos ia ľ zo zvuko­
vej podoby neznámych historic­
kých hudobných materiálov. Re­
lác ia, ktorá získala lll . cenu , 
bola zostrihom mimor iadn e 
úspešne j ver e jnej nahrávky. 
Realizátorom sa poda r ilo trans­
ponovať a tmosféru, ve~:ej n ého 
koncertu do rozhl asového vysle ­
llmia . V r elác ii "Prestávka ope· 
r y Hubička " hodnotila porota 
hlavne využitie cenných r ozhla­
sových dokumentov a v relác ii 
z cyklu Hory, ľudia a pieseň 
náročné rozhlasové s prac"ovanle 
a pôsobivé aktua lizovanie tra­
di čného ná metu. 

Nakolko berie porota do úva -

Ako sa vy ako bývalá redak­
torka čs. rozhlasu v Bratislave 
divate na siíťaž RZ? 

- Azda práve preto - a j keď 
je to už pomerne dávno - , že 
som n iekedy pracova la v hu­
dobnom vysielan í rozh lasu, vi­
dim za množstvom každodenne 
od vysielaných hod ín a j to zná­
sobené množstvo hodln , ktoré 
je pot rebné na rea lizáciu vysie­
lacieho času. Sú to hodiny ml· 
morladne ná t'očnej práce od 
hladania námetov, ziskavanta 
autorov, r edttk čnej pr áce nad 
texta mi až po dlhé hodiny 
vlastnej rea lizácie. Redaktor je 
okr em svoje j práce závislý a j 
na práci iných a konečný vý­
sledok je odrazom spolupráce 
celého tlmu. Práve z týchto dô­
vodov s a nazdávam, že súťaž 
RZ je opods ta tnená, lebo posky­
tu je· možnosť odmeniť to to tvo­
r ivú prácu. je j význam je tak · · 
isto v tom, že sa na jlepšie r e­
lácie s ústredia a pri ich spo­
l očnom odposluchu vytvori sa 
pre~poklad lwnfrontácie a ob­
r az o celkovej úrovni relácii 
posledného roka, odha lia sa 
t rendy a vynikne orig inalita. 

VIERA LIPPOLDOVA 


